
♡  뉴비전 소식(Announcements)  ♡
 1.  환영합니다!
      오늘 처음 나오신 분들을 우리 주 예수 그리스도의 이름으로 환영합니다. 
      We welcome new visitors with our whole hearts in the name of 
      our Lord, Jesus Christ.  
         
    
 2.  교인�소식�및�교회�행사�안내

       2024년도 교회 표어 및 요절(Slogan and Key Verse for Year 2024) 
          ◉표어 : 주의 뜻이면 우리가 살고 하리라! 
            (If the Lord wills, we will live and do!)
          ◉요절 : 야고보서(James) 4:15
                         “..주의 뜻이면 우리가 살기도 하고 이것이나 저것을 하리라..”

     1)  요한일서 설교(Sermons on 1 John)
          요한일서  강해 설교가 계속됩니다. 설교 동영상이 교회 웹과 
          유튜브에 올려있으니 애용하시고 주위 분들에게도 권해주십시오
           Pastor Lee has preached sermons on 1 John. Sermon videos are 
           posted on the church website and YouTube, so please use them 
           and recommend them to those around you.

   2) 이정엽 목사 유튜브 설교 영상(Rev. Lee’s Youtube Sermon):   
      유튜브에서 “이정엽 목사 뉴비전교회”를 치면 그동안 실린 
      이정엽 목사님의 설교 영상을 시청할 수 있습니다. 여러분도
      애용하시고 주위 사람들에게도 권해주십시오.
      If you type “Jeong Yeop Lee New Vision Church” on 
      YouTube, you can watch his sermons. Please use and 
      recommend them to the people around you.

   3) 교회 웹사이트 (New Vision Church Website)
      뉴비전교회 웹사이트 주소는 www.newvisionmission.org 입니다.
      많은 중요하고 유익한 내용들이 있사오니 꼭 활용하시고 주위 
      분들에게도 널리 알려주시기 바랍니다.
      Once a month you can read Rev. Lee’s column on TCN
      Newspaper. www.texaschristiannews.com 

   4) 목사님 신문 칼럼: 이정엽 목사님 칼럼이 매월 TCN(텍사스   
      크리스챤 뉴스) 신문에 실리고 있습니다. 인터넷을 통해서도 읽을
      수 있습니다. www.texaschristiannews.com 신앙칼럼.
      Once a month you can read Rev. Lee’s column on TCN
      Newspaper. www.texaschristiannews.com 
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◈    주  일  예  배    ◈
The  Lord's  Day  Worship
2024년  2월  18일  오전 11시 30분

(February  18,  2024  11:30 AM) 

예배 초청(Call to Worship) ............................ 예배 인도자(Presider)

신앙 고백(The Apostles’ Creed) ......................... 다같이(Altogether)

찬양과 경배(Praise & Adoration)  ...........................  다같이(Altogether) 
     1.  우리 보좌 앞에 모였네
     2.  하나님은 외아들을(God Gave His Only Begotten Son)
     3.  마음이 상한 자를(He Binds the Broken-Hearted)
     4.  온 맘 다해(With All My Heart) 

봉     헌(Offering) ............................................... 다같이(Altogether)

봉헌 기도(Offertory Prayer) .........................  이정엽 목사(Rev. Lee)

주  기 도(Lord’s Prayer) ...................................... 다같이(Altogether)

성경 봉독(Scripture Reading)  ...........................  다같이(Altogether)  
             요한일서(1 John) 4:12-21
              
설     교(Sermon) ......................................  이정엽 목사(Rev. Lee)
          주의 어떠하심과 같이 우리도 그러하니라
            (As He is, so also are we.) 
      
찬     양(Praise) .................................................  다같이(Altogether)
                                서로 사랑하자     
                              
축     도(Benediction)  ...............................  이정엽 목사(Rev. Lee)

소식 나눔(Announcements)  .........................  이정엽 목사(Rev. Lee)

성도의 교제(Fellowship)  ......................................  다같이(Altogether)   
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  3. 하나님을 닮은 하나님의 자녀라는 증거이다(It approves that we 
     are the children of God who resemble(take after) God.) 

    요한일서(1 John) 4:17
     주의 어떠하심과 같이 우리도 세상에서 그러하니라
     because as He is, so also are we in this world.

    요한일서(1 John) 4:18-19 
     18. 사랑 안에 두려움이 없고 온전한 사랑이 두려움을 내쫓나니 
        두려움에는 형벌이 있음이라 두려워하는 자는 사랑 안에서 
        온전히 이루지 못하였느니라
     19. 우리가 사랑함은 그가 먼저 우리를 사랑하셨음이라
     18. There is no fear in love; but perfect love casts out fear, 
         because fear involves punishment, and the one who fears 
         is not perfected in love.
     19. We love, because He first loved us.

  4. 하나님을 진정으로 사랑하는 자라는 증거이다.
     It approves that we are true children of God.

    요한일서(1 John) 4:20-21 
     20. 누구든지 하나님을 사랑하노라 하고 그 형제를 미워하면 
         이는 거짓말 하는 자니 보는 바 그 형제를 사랑치 아니하는 
         자가 보지 못하는 바 하나님을 사랑할 수가 없느니라 
     21. 우리가 이 계명을 주께 받았나니 하나님을 사랑하는 자는 
         또한 그 형제를 사랑할지니라 
     20. If someone says, “I love God,” and hates his brother, he 
         is a liar; for the one who does not love his brother whom 
         he has seen, cannot love God whom he has not seen.
     21. And this commandment we have from Him, that the one 
         who loves God should love his brother also.
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     요한복음(John) 14:23
      예수께서 대답하여 가라사대 사람이 나를 사랑하면 내 말을 
      지키리니 내 아버지께서 저를 사랑하실 것이요 우리가 저에게 
      와서 거처를 저와 함께 하리라
      Jesus answered and said to him, “If anyone loves Me, he will 
      keep My word; and My Father will love him, and We will 
      come to him and make Our abode with him.

    요한일서(1 John) 4:13
     그의 성령을 우리에게 주시므로 우리가 그 안에 거하고 그가 
     우리 안에 거하시는 줄을 아느니라
     By this we know that we abide in Him and He in us, because 
     He has given us of His Spirit.

  2. 하나님의 사랑이 우리 안에서 온전케 된다
     God’s love can be perfected in us.

    요한일서(1 John) 4:12   
      어느 때나 하나님을 본 사람이 없으되 만일 우리가 서로 사랑
      하면 하나님이 우리 안에 거하시고 그의 사랑이 우리 안에 
      온전히 이루느니라
      No one has seen God at any time; if we love one another, 
      God abides in us, and His love is perfected in us.

    요한일서(1 John) 4:17   
      이로써 사랑이 우리에게 온전히 이룬 것은
      By this, love is perfected with us,

    마태복음(Matthew) 5:46-48
     46. 너희가 너희를 사랑하는 자를 사랑하면 무슨 상이 있으리요 
         세리도 이같이 아니하느냐 
     47. 또 너희가 너희 형제에게만 문안하면 남보다 더 하는 것이 
         무엇이냐 이방인들도 이같이 아니하느냐 
     48. 그러므로 하늘에 계신 너희 아버지의 온전하심과 같이 
         너희도 온전하라 
     46. “For if you love those who love you, what reward do you 
         have? Do not even the tax collectors do the same?
     47. “If you greet only your brothers, what more are you doing 
         than others? Do not even the Gentiles do the same?
     48. “Therefore you are to be perfect, as your heavenly Father 
         is perfect.
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◉ 요한일서 (1 John) 4:12-21
12. 어느 때나 하나님을 본 사람이 없으되 만일 우리가 서로 사랑하면 
    하나님이 우리 안에 거하시고 그의 사랑이 우리 안에 온전히 
    이루어지느니라
13. 그의 성령을 우리에게 주시므로 우리가 그 안에 거하고 그가 우리 
    안에 거하시는 줄을 아느니라
14. 아버지가 아들을 세상의 구주로 보내신 것을 우리가 보았고 또 
    증언하노니
15. 누구든지 예수를 하나님의 아들이라 시인하면 하나님이 그의 안에 
    거하시고 그도 하나님 안에 거하느니라
16. 하나님이 우리를 사랑하시는 사랑을 우리가 알고 믿었노니 
    하나님은 사랑이시라 사랑 안에 거하는 자는 하나님 안에 거하고
    하나님도 그의 안에 거하시느니라
17. 이로써 사랑이 우리에게 온전히 이루어진 것은 우리로 심판 날에 
    담대함을 가지게 하려 함이니 주께서 그러하심과 같이 우리도 
    이 세상에서 그러하니라
18. 사랑 안에 두려움이 없고 온전한 사랑이 두려움을 내쫓나니 
    두려움에는 형벌이 있음이라 두려워하는 자는 사랑 안에서 온전히 
    이루지 못하였느니라
19. 우리가 사랑함은 그가 먼저 우리를 사랑하셨음이라
20. 누구든지 하나님을 사랑하노라 하고 그 형제를 미워하면 이는 
    거짓말하는 자니 보는 바 그 형제를 사랑하지 아니하는 자는 보지 
    못하는 바 하나님을 사랑할 수 없느니라
21. 우리가 이 계명을 주께 받았나니 하나님을 사랑하는 자는 또한 
    그 형제를 사랑할지니라
12. No one has seen God at any time; if we love one another, God 
    abides in us, and His love is perfected in us.
13. By this we know that we abide in Him and He in us, because 
    He has given us of His Spirit.
14. We have seen and testify that the Father has sent the Son to 
    be the Savior of the world.
15. Whoever confesses that Jesus is the Son of God, God abides 
    in him, and he in God.
16. We have come to know and have believed the love which God 
    has for us God is love, and the one who abides in love abides 
    in God, and God abides in him.
17. By this, love is perfected with us, so that we may have 
    confidence in the day of judgment; because as He is, so also 
    are we in this world.
18. There is no fear in love; but perfect love casts out fear, 
    because fear involves punishment, and the one who fears is not  
    perfected in love.
19. We love, because He first loved us.
20. If someone says, “I love God,” and hates his brother, he is a 
    liar; for the one who does not love his brother whom he has 
    seen, cannot love God whom he has not seen.
21. And this commandment we have from Him, that the one who 
    loves God should love his brother also.



요한일서�강해� (Sermon on 1 John) (18):

주의 어떠하심과 같이 우리도 그러하니라
(As He is, so also are we.) 

  요한일서(1 John) 4:12
    어느 때나 하나님을 본 사람이 없으되
    No one has seen God at any time

  디모데전서(1 Timothy) 6:16
   오직 그에게만 죽지 아니함이 있고 가까이 가지 못할 빛에 
   거하시고 어떤 사람도 보지 못하였고 또 볼 수 없는 이시니 
   그에게 존귀와 영원한 권능을 돌릴지어다 아멘
   who alone possesses immortality and dwells in unapproachable 
   light, whom no man has seen or can see. To Him be honor and 
   eternal dominion! Amen.

  요한복음(John) 1:18
   본래 하나님을 본 사람이 없으되 아버지 품속에 있는 독생하신 
   하나님이 나타내셨느니라
   No one has seen God at any time; the only begotten God who 
   is in the bosom of the Father, He has explained Him.

  요한복음(John) 1:14
   말씀이 육신이 되어 우리 가운데 거하시매 우리가 그 영광을 보니 
   아버지의 독생자의 영광이요 은혜와 진리가 충만하더라
   And the Word became flesh, and dwelt among us, and we saw 
   His glory, glory as of the only begotten from the Father, full of 
   grace and truth.

  요한복음(John) 12:44-45
   44. 예수께서 외쳐 가라사대 나를 믿는 자는 나를 믿는 것이 
       아니요 나를 보내신 이를 믿는 것이며 
   45. 나를 보는 자는 나를 보내신 이를 보는 것이니라 
   44. And Jesus cried out and said, “He who believes in Me, does 
       not believe in Me but in Him who sent Me.
   45. “He who sees Me sees the One who sent Me.

  요한복음(John) 14:7-11 
   7. 너희가 나를 알았더라면 내 아버지도 알았으리로다 이제부터는 
      너희가 그를 알았고 또 보았느니라
   8. 빌립이 이르되 주여 아버지를 우리에게 보여 주옵소서 그리하면 
      족하겠나이다
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   9. 예수께서 이르시되 빌립아 내가 이렇게 오래 너희와 함께 
      있으되 네가 나를 알지 못하느냐 나를 본 자는 아버지를 
      보았거늘 어찌하여 아버지를 보이라 하느냐
  10. 내가 아버지 안에 거하고 아버지는 내 안에 계신 것을 네가 
      믿지 아니하느냐 내가 너희에게 이르는 말은 스스로 하는 것이
      아니라 아버지께서 내 안에 계셔서 그의 일을 하시는 것이라
  11. 내가 아버지 안에 거하고 아버지께서 내 안에 계심을 믿으라 
      그렇지 못하겠거든 행하는 그 일로 말미암아 나를 믿으라
   7. “If you had known Me, you would have known My Father 
      also; from now on you know Him, and have seen Him.”
   8. Philip said to Him, “Lord, show us the Father, and it is 
      enough for us.”
   9. Jesus said to him, “Have I been so long with you, and yet 
      you have not come to know Me, Philip? He who has seen 
      Me has seen the Father; how can you say, ‘Show us the 
      Father’?
  10. “Do you not believe that I am in the Father, and the Father 
      is in Me? The words that I say to you I do not speak on My 
      own initiative, but the Father abiding in Me does His works.
  11. “Believe Me that I am in the Father and the Father is in Me; 
      otherwise believe because of the works themselves.

우리가 사랑할 때 갖는 유익과 확신이 무엇인가?
(What are our benefits and assurances when we love one another?)

  1. 하나님이 우리 안에, 우리가 하나님 안에 거함을 확신하게 된다
     We can assure that God abides in us and we abide in God.

    요한일서(1 John) 4:12
      만일 우리가 서로 사랑하면 하나님이 우리 안에 거하시고
      if we love one another, God abides in us,

    요한일서(1 John) 4:14-15
     14. 아버지가 아들을 세상의 구주로 보내신 것을 우리가 보았고 
         또 증언하노니
     15. 누구든지 예수를 하나님의 아들이라 시인하면 하나님이 그의 
         안에 거하시고 그도 하나님 안에 거하느니라
     14. We have seen and testify that the Father has sent the 
         Son to be the Savior of the world.
     15. Whoever confesses that Jesus is the Son of God, God 
         abides in him, and he in God.

- 5 -


